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THINMN @YHKUIOHYBAHHS IHTEPTEKCTY ¥ MEQIA-ANCKYPCI
Yaaua [IOTATHHHUK (Absie, Ykpaina)

Ha wmamepiani 3azonosxie i3 acypnanie Time ma Newsweek npoananizoeano munu QYHKYIOHY8aAHHS
IHMEepmMeKCMYIbHUX «BKPANIeHbY 6 KOHMeKCMi NPUUMAlou020 MeKCmy, 6 38 A3KY 3 YUM aAGMOpP PO3MENCO8YE
CAKMUBHY» [ «<NACUSHY» THIMEPMeEKCMYANbHICIb.

By drawing on headlines from Newsweek and Time magazines, the article discusses varying degrees to which
intertextual structures are integrated into new contexts. In this respect, the author differentiates between active and
passive intertextuality.

CydacHui MemidHUN TEKCT, SIK, 3PEIITOr, 1 Oyab-sIKWH IHIIMMA, MiANaJa€ M CHIbHAN BIUIMB
HAMpI3HOMAHITHINIMX JUCKYPCHBHO-MOBHUX EKCIICPUMEHTYBaHb, 10 BXE TpPUBAIMH dac
CIIOCTEPIraroThesl B TPaJMIIHHUX, 8 3 HEIIOJABHHOTO 4Yacy, B HOBHX Melia. BpaxoByrouum Haxwi
Cy4acHOro HapaTuBy B OIK TOCTMOJEPHI3MY, HE JIHBHO, MO0 0araThbOM HapaTHBHUM (opMam
MpUTAaMaHHA CXHJIBHICTh BCTYIATH «B IrPOBI CTOCYHKH» 3 ycTajleHUMH HopMmamu. Lle Mmoxe
HaOyBaTu pi3HHX (opM, 30Kpema (ParMEeHTOBAHOIO IUCKYPCY, CKIEKTU3MY, TJIy3yBaHHS Haj
CakpaJbHUM, IHTEPTEKCTyalbHOCTI Tomo. OCTaHHA, CKJIAJNAEThCS BPaXKEHHS, OCOOJIUBO
«IIPOIIBITAE» B CYy4aCHOMY MEIIITHOMY JMUCKYpCi — MOJITHYHOMY, EKOHOMIYHOMY, PO3BaYKAILHOMY
Ta iH. — SIK CBOEPIAHUH MeToJ], MaHepa nuchbMa (a He sk (inocodcrka miatdopma), 3acaTHHUNMH
MPUHIUIAME IS SIKOT € TITyMa4deHHSI TEKCTY SIK «3ITKaHOro» 3 0araTbox Pi3HOTOJIIOCHX ENIEMEHTIB,
«BIIIYHB» TOro, MO0 OYyJI0 CKa3aHe KOIHMCh. Take pPO3yMiHHS IHTEPTEKCTYaJbHOCTI CYrojoce
inTepnperanii Tekcty X./lepinoro, KOTpuii, 03HAYMBIIN OCTAHHIN «3arallbHUM TEKCTOM», TIIyMaUHB
HOro SIK HECKIHUEHHY HH3KY BiJJHOIIEHb MK CUTHH(]IKaTOpoM Ta curHH(iKOBaHUM [1uUT. 3a Dpoy,
6: 48]. Jlepima TpakTyBaB MOro B IUIOIIMHI TEKCTYaJbHOTO — HETEKCTyallbHOrO. B 11bOMy ceHCi
3aralibHAH TEKCT CKIIaIal0Th BIIACHE TEKCTYaIbHICTb ....... Ta Ti MEXI1 TEKCTYaIbHOCTI, IKi1 CTaBIISATh
i CyMHIB HOT0 (TEKCTY — IIPUM. aBT.) aBTOHOMHICTh (3aMKHYTICTh, 3aBEPILIEHICTh — IPUM. aBT.) Ta
MOCTIHO BiJKPUBAIOTh HMOTO 30BHINIHBOMY (TI03aTEKCTOBOMY), SKE€ HIKONHM JO KIHIS HE €
30BHIIIHIM [1IUT. 32 Dpoy, 6: 49]. [Ipo 11e, 30kpemMa, HaeTbes B oro ece Living on: Borderlines, ne
Jlepina TOBOPUTH MPO PO3MHUBAHHSA MEX (débordement), MO, K TPAAUIIIHHO BBAXaJIOCs, ICHYIOTh
MDK TEKCTaMH, BHACIIIOK YOTO TEKCT TepecTae OyTH 3aBEPIICHOI0 CTPYKTYPOIO, IIEBHUM 3MICTOM,
JeTIMITOBAaHMM TIOYAaTKOM Ta KiHIIEM Ta IHIIMMH TpaauliiHuMu atpuOyramu Ttekcty [Ibid.].
Hatomicte Mu MaeMo crpaBy 3 OE3KOHEUHUM IEPEIUICTEHHSM TEKCTOBOI MaTepii, sika MOCTIHHO
Hece Ha co01 BIIOMTKH YOTrOCh iHul020, BIAMIHHOTO BiJl cebe. Ilpu IbOMY ICTOTHUM € T€, [0 II¢
iHIIle, 1HKOPIIOpOBaHE HE TYOHTHCS, TEPETBOPIOIOYNCH Y TOMOICHHY Macy, a 3ajiillae B
MpHUAMAIOYill CTPYKTYPi CBOi TEKCTOBI «CIiim». SIK HACIIIOK IIbOTO, HA TyMKY Jlepiau, mi BigOUTKu
9y)KOro HaOyBarOTh CKJIAIHIMIOI CTPYKTYpH, HamapoBytoun jgoaatkoBi cmuciu [Ibid.]. 3 Hamoro
MOTJISY, TaKe TIyMadeHHS TEKCTy € MPSIMUM BHXOJOM Ha TEOPII0 IHTEPTEKCTYallbHOCTi, KOTpa
BeAe cBid mouatok Bim M.baxrtina, FO.Kpicrepoi, Ta P.bapra. s nmaHoi pO3BIIKH € TaKOX
BXUIMBUMH ~ MipKyBaHHs /[epimu mpo Te, 1m0 OyIb-IKUH EIEMEHT XYAOKHBOTO MOBJICHHS,
BUXOJISYM 13 HEMHHYUO]I Pi3HUIII KOHTEKCTIB YATAHHS Ta MUChbMa, MOXKE OYTH BUIBHO MEpEeHECEHUM
JI0 IHIIIOrO ICTOPUYHOTO, COMLIAILHOIO, IOJIITHYHOr0, KyJIbTYPHOI'O Ta €CTETUYHOIO KOHTEKCTIB, a00
it y3arani OyTH MPOIMTOBAHMM 11032 BCSIKHM KOHTEKCTOM [4: 26].

[HTEpTEeKCTYaIBHICTE OpraHiYHa [T Me/lia-IuCKypCy, aJKe BiH — IPOIYKT 1 MpoIec B3aeMOIii
0araTboX JIUCKYpCiB. 3a CBOEIO MPHPOJIOI0, BiH — BTOPUHHHUHA JHMCKYpC, T€HEPOBaHMA Ha OCHOBI
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PO3MAITHX TEPBUHHUX JAUCKYPCHUX TPAKTHK. 3 OISy Ha Iie, IBO- Ta OaraToroyiioccs sK OCHOBA
IHTEPTEKCTYAIBHOCTI Ta IHTEPAMCKYPCUBHOCTI, € HEBil'’€MHOI0 XapaKTEPHCTUKOK MEJia-TeKCTY.
Hemae cyMmHIBY, 1110 IHTEPTEKCT HAJCKUTh IO TUX TEKCTOTBOPYMX 3aCO0IB MEIIMHOIO JUCKYPCY,
SK1 MTJICHITIOIOTh CMHCJIOBY JIOMIHAHTY MoBigoMiroBanoro. Komm Hatomicte 6€30c000BOTO ciioBa
Yy BHpa3y Ha MO3HAYCHHS MEBHOI CHTYaIllii aBTOP «BUTATAE» 13 KyJABTYPHOIO apceHaly Halil (4u
JIIOJICTBA) TOTOBY MOBJICHHEBY MOJIENb, BiH, IOCHJIAIOYMCh HA YHHCH IONEPEIHIN JOCBI,
3apy4aEeThCcs HUM, JOJAI0YM aBTOPUTETHOCTI CBOIM cjioBaM. AJKe Ha BiIMIHY Bim 0€30C000BHX
CIIOBHUKOBHX OJIMHHUIb IHTEPTEKCT MAaE€ «MHHYJE», SIKE HEOJMIHHO «BHCBIUYETHCS» B HOBOMY
KOHTEKCTI, TIPUMYIIYIOUH peajii HOBOrO KOHTEKCTY CIpHUMATHCS 4epe3 JIH3Y MEePBHHHOIO UM
HU3KHU noniepenHix. HoBrii KOHTEKCT HIKOJIIM HE € CEMaHTHYHO aBTOHOMHHM, TOMY MaHIITyJIFOBaHHS
IHTEPTEKCTYaIbHOI0O CEMAHTHKOIO J]a€ MOXJIMBICTH TBOPIIO HOBOI TEKCTOBOI CTPYKTYPH
AKIECHTYBAaTH KOMYHIKaTUBHO PEJICBAHTHI CMUCIIH.

Mamepianom naHOT PO3BIIKH CIYTYBalll aHTJIOMOBHI KypHaJIbHI MyOITiKaIii, 30KpemMa cTaTTi 3
JIBOX aMEPUKAHCHKHX 3araJbHOMONITHYHHX daconuciB Time Ta Newsweek Ta TOMyISPHOTO
THXKHEBUKA People. THTepTEKCTyalbHI BKpAIUICHHS PO3TIIAIOTHCS B MEXaX CHIBHHX TO3MINN
TEKCTy, 30KpeMa B 3arojoBKaX, a/DKe «IIaJIOTIYHI BiTHOCHHU MOMJIMBI HE TUIBKH MDK LITMMH
BUCJIOBIIIOBaHHSIMH, a W CTOCOBHO OyJb-fKOi 3HAUylIOi YacTWHW BHCIIOBJIIOBAHHS, HABIThH
MOOJIMHOKOT'O CJIOBA, SKIO BOHO CIPUHMAETHCS HE K 0e30c000BE CIIOBO MOBH, a K 3pi3 Hy)KOl
CMHCIIOBOI TIO3UIIi1, SIK MPEJCTAaBHUK y>KOT0 BUCIOBIIOBaHHD) [1: 164 .

Memoro nanHoi cTatTi OyJIO IPOCTEKUTH KOO MipOI0, TOOTO HACKUIBKH TTOBHO, aKTYalli3y€eThCs
MEPBUHHA CTPYKTYpa CEMAHTUKHU 3aTI03UYECHOTO «TOJIOCY».

CrTymiHp 3aJy4eHHs IMOTCHIady IHTEPTEKCTOBOI CTPYKTYPH B MeEIia-3arojiOBKY MOXe OyTH
pi3HUM. 3 [BOTO OrJSy € TMOKAa30BUM MPHUHIMII TOALTY 1HTEPTEKCTyallbHUX CTPYKTYP,
3arpornoHoBaHux crepiry baxtinum (1929), a 3romom posBuHenux ben-Iloparom (1976),
XeiirimoM 1 MeiiconoMm (1990) ta Jlenmiraneme (1997). OctaHHs 3acTOCOBYBajia MOro MpH aHai3i
amo3iid. EkcTpanoiroroun 1eil mpuHIMIT Ha Halll MOBHUE MaTepiaj, MU PO3PI3HATUMEMO J[Ba THUITH
IHTEPTEKCTYIbHUX 3B’S3KIB Y MEXKaxX MEIIHOrO TEeKCTY: Taki, SIKi aKTUBYIOTh IEPBHHHUI
KOHTEKCT, 1 TaKi, sIKi HOoro He akTUBYIOTH [8: 9]. XeiiTiM Ta MelicoH ycmin 3a baxTiHUM Ha3WBaIOThH
i JIBI Kareropii iHTEPTEKCTyalbHUX 3B’S3KIB AKTUBHHUMH Ta IACHBHUMH BimmosimHo [7: 124].
[lepmmii TN 3B’S3KIB AaKTHUBI3YE CHUCTEMY 3HaHb 1 TOMAMIB, SKI BUXOIATH JAJIEKO 32 MEXI
KOHKPETHOT'O TEKCTY 1 3aJIy4aroTh «0CBimM» iHIMX TekcTiB [ibid.]. [Ipu 11bOMy CMHCIIOBHIT BEKTOD
«CTaporo» KOHTEKCTY 30epiraeTbcs i UyKHH Ta aBTOPCHKUH TOINOCH «PYyXalOThCS» B OJHOMY
HaTpPSAMKY. 3a TaKoi CHTyallii «aKTUBHICTB)» YYXOT'0 TOJIOCY OUYEBUJIHA, OCKLUIBKU 338 PaXyYHOK HbOTO
BiZIOYBa€THCS MiJICHIICHHS KOMYHIKATHBHOI IHTEHIIII aBTOPCHKOTO IOBIOMIICHHS. binblie Toro,
MPHUCYTHICTh IHTEPTEKCTY PO3MIMPIOE IHTEPIPETATUBHUMA TIOTCHI[IAl TMPHIMAa4Y0i TEKCTOBOI
crpykrypu. lle MOKHa MpOUTIOCTpYBaTH Ha HACTynmHOMY Marepiani. B >kypuami Time Oyna
onyOIikoBaHa CTaTTs il Ha3Bow One Angry Man 1ipo 4eproBuil CyJ0BUI Mpoliec, OB’ sI3aHUH 13
KOPIIOPaTUBHUMH 3JI0YMHAMHU. 30KpeMma, posriisiganacs chpaBa JBOX BHKOHABUHMX JHPEKTOPIB
MiKHapoaHoi kopriopaii 7yco, siKi, 370BXKHBalOYH CBOIMH TTOCaJaMH, «3apOOJIsUTH» HEBUIPABIAHO
BHCOKI OOHycH. ABTOp CTaTTi, KOTpHi OYyB OYEBUIIEM TIOAIM Ta OMXHHUM I3 NPUCHKHUX,
pO34apoBaHU# XOJOM CYIOBOTO MPOIECY, 30KpeMa TOMY, IO IIcHs MIiBPOKY CIyXaHb MPUCSHKHIM
HE BJIA€EThCS BUHECTU OJHOCTaifHOTO BUPOKY. Lle 03Hauae, 110 Cyx BU3HAETHCS HEMIHCHUM, 1 Terep
BCE JIOBENECTHCS TIOYMHATH CIIOYAaTKy. Taka CHTyallisl BHJIAETBCS aBTOPY CTAaTTi OE3rIy3/0io,
OCKUIbKM, Ha HWOro JyMKy, clipaBa HE HACTUIbKW 3aIlllyTaHa, 00 Ha Hel BUTpayaTH IOJATKOBI
KOIIITH, Yac 1 3yCHJUIA CTLIBKOX YYaCHHKIB CyJIOBOro Ipoiiecy. TuM Oiiblie, 10 BCe MOIJIO O miTH
3HA4YHO TJAJIIe, KO O He OfHA i3 MPUCSHKHUX, KOTpa, MPOTUCTABUBIIM CBiH  TOJOC pemTi
(omMHAAIATH) TPUCSDKHHUM, «3aCTONOpPHIIa» TPOIeC 1 TaKMM YHHOM 3Bella HaHIBENb IIBPOKY
CYJOYMHCTBA. 3 OTJISIy HA TOYYTTS HE3aJ0BOJICHHS Ta JIOCA/H, SIKi TIEPEKUBAE aBTOp Martepiaiy,
HazBa One Angry Man UIIKOM KOT'EpEHTHO BITHCYETHhCS B TEKCTOBHUI mpocTip cTtarTi. BogHouac,
SKIO B CBIJIOMOCT] YHTa4a HE aKTUBI3yeThCs (peiimM, moB’s3anuil i3 GinmbMom Twelve Angry Men
(«/IBaHaauATh PO3rHIBAHUX MYKYHH»), — KiHOCTpiukoto 1957 p., crBopenoro C.Jlromerom,
CMHCJIOBI 00E€PTOHH, SIKI € HACJIIKOM B3a€MOIii IBOX KOHTEKCTIB 1 sIKi, 1103a BCIKUM CyMHIBOM, €
YaCTUHOIO aBTOPCHKOTO 3aJyMy, HE aKTHBYIOTbcsA. Bech ¢inbM moOynoBaHuii Ha TOMy, IO
MPHUCSHKHUN HAMAraeThCsl MEPEKOHATH PEeIITY OAWHAALATH KOJET Y TOMY, IO, SKOK O O4YEeBHIHOIO
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Ha TIepIIUi TOTJIsT He BUaBaliach BHHA MiJICYTHOTO, BiH 3aCIyrOBYE NMPUHAWMHI Ha «PO3yMHHIA
CyMHIB». Bpemri-pemr HoMy BIAaeTbCS TEPETATHYTH HA CBOIO CTOPOHY BCIX MPUCSHKHUX 1
MiJICyTHOMY BWHOCSTH BHUIpaBAalbHUK BUpOK. @DimbM 3100yB CBiTOBE BH3HAHHS, OYB
HEOJHOPA30BO HArOpOPKEHUM 1 HAJMXHYB yuMayio imitaropiB. CMHCIIOBa KBIHTECEHIIIS
MOIU(DIKOBAHOTO IHTEPTEKCTY one angry man «o0pocia» YHUCICHHUMH KOHOTAIlIIMH Ta
acoliamisMi, Xo4a HOro iHBapiaHTHY CEMaHTUKYy MOXKHA BH3HAYMTH B HACTYIHUH CIoCiO:
«IPUCSHKHUHN, SKAH HE MOTOPKYETHCS 3 JYMKOI OiNbIIOCTI; POOUTh BHUKIMK CBOIM KoJleram i
HaMaraeThCs IX MEPEKOHATH, II0 pealibHa CUTYyaIlisl € JCHI0 IHIIOK BiJ Ti€i, 10 BHUAAETHCS Ha
nepiui morisia». B aHamizoBaHiil cTaTTi MU MaeMO CIPaBy i3 CHUIBHOK MIHOMHHOIO CTPYKTYPOIO
JIBOX KOHTEKCTiB. Maiike BeCh CEMaHTHYHHH «BaHTaX» IEPBHHHOTO KOHTEKCTY aKTHBOBAHO B
HOBOMY: OJIMH 13 TPUCSDKHUX IJie Hamepekip pemTi NPUCSHKHUX 1 BHHECEHHS BHPOKY
BiKIanaeThcs. BomHovac, HOBUI KOHTEKCT 3aHYPEHUH Y HOBUH «IOCBII» 1 TOMY BiIOYBa€ThCS 3a
HOBHX CYCITUTbHHX Ta CHTyaTHBHHX O0OCTaBWH. BilNoOBiqHO, KOHOTAIIITHHUN «Opeoiy MPUHMal0doro
TEKCTY 3MIHIOETBCS: MO3UTHBHA MapKOBAHICTh OPHUTIHAIBLHOI CTPYKTYPH 3MIIIYETHCS B HEraTUBHHM
0iK, OCKITBKM aBTOp JEMI0 CKENTUYHO TPAKTYE HAIMOJETIUBICTD MPHUCSKHOI, 110, 3 HOro MOy,
MEKYE€ 31 3BUYaHHOIO BIIEPTICTIO. 3 IHIIOTO OOKY, B IHTEPTEKCTyaIbHIN Ha3Bi CTATTI 3aJIOMIIIOIOTHCS
BOJTHOYAC JIBA CEMaHTHYHI IIEHTPH: ajro3is Ha HE3roJy OJHOTO 3 MPHUCSHKHHUX Ta (CHpaBeIlIvBe)
HEBJIOBOJICHHS CUTYAIII€l0, O CKIIAJIACs, 1HIIOrO MPHUCSKHOTO, — aBTOpa CcTaTTi. B aHamizoBaHoMy
MPHKIIAJII 9y>KUH TOJI0C 3aITy4eHHH 10 Tiepeadi MoBiIOMIICHHS, ke oMy, TpaHc(OpMYIOUYH BHCITIB
BaxTtina, «pigHe».

AHAaNOTIYHO «aKTHBHO» TMOBOAUTHCS uykuit rtomoc y crarti Let Them Eat Cake,
ony0OsikoBaHiit y kypHam Newsweek (15.12.2007). ¥V 3B’sa3Ky 3 iHQUIALIEO I[iH Ha TPOAYKTH
xapuyBanHs y Opanii, 30kpeMa Ha X0, aMEpPUKaHCHKUI >KypHAIICT, — aBTOp Marepianmy, —
BiIOMBAIOYH 3araJbHUI HACTPill MEUIKAHIIB KpaiHH, JUTUTHCS MECHMICTHYHUMH MIipKYBaHHSIMH 3
NpHBOIYy eKoHOMI4HOT curyanii B €C. 3arojgoBkoM cTaTTi BiH poOUTH a00pe Bigomy Yy
3aralibHOEBPOIICHCHKIN Ta i, 3pEelITOr0, CBITOBIH KYJIbTYpi LIUTATY, SIKY TPaJHUIIHHO MPHUIIUCYIOTH
Mapii-AHTyaHeTi, KOTpa, MOBJISIB, MIOYYBIIH, IO IPOCTONION TOJIONYE, OCKUIBKH B KpaiHi oOMaJb
xJiba, Buryknyna «Tox Hexall imsaTe Ticteuka!». OmHak, SIK 3’SCOBYETHCS, MEPIIUM BXKHB IICH
BucniB JXKan XKak Pycco y coiit mpami «CrioBinp» (1766) Ha mo3HA4YeHHsI HEBIriacTBa iMYyIIHX
KJIaciB Ta HE3J0JIAHHOI PIPBH MiXK HUMH i TPOCTUM HapojoM. OUeBHIHO, IO TPOYUTAHHS HOBOTO
TEKCTY MiJICHITIOETHCS «IYXKUM TOJIOCOM» 1 TIIyMauUThCs B CBITJII 1Or0 CMHUCIIOBHMX MIATEKCTIB. SIK 1
B TIONEPETHHOMY TMPHUKIAJ, HOBUA TEKCT AKTUBYE MEPBUHHHIA KOHTEKCT 3a PaxyHOK CXOXOCTI
cemiornuHoro koay [7: 136] mikx Humu. OmHaue Ha BIIMIHY BiJl TOMEPETHHOrO IMPHKIAIY,
KOMITJIEKC KOHOTAIlif HOBOT'O KOHTEKCTY pOOHMTH HOro BifjjalieHImMM Bia nepBuHHOro. I xoua 3
4acoM COI[iJIbHUI MIATEKCT BUCIOBY ocia0d 1 OcTaHHIM mMo4yaB MOOyTyBaTH IIEPEBAXKHO B
KapTIBIIMBUX KOHTEKCTaX, KOHQIrypamiss CMHCIOBHX OOEpTOHIB MNpH HAKJIaJaHHI HOro Ha
TerepimHio cutyariro y ®paniii BUBOAUTH Ha TMEPEIHIA CMUCIOBUN TUIAH JATEHTHUH y HHOMY
HapaTHB COILliaNbHOI crpaBeminBocTi. OcTaHHIA B pe3y/ibTaTi JIMIIE MIICHIIOE 3aHCOKOEHHS
CUTyalli€lo, B KOTpiii ONWHUBCS TMepeciuHuil cnoxwBad. [IpoaHamizoBaHi JiBa TNPHUKIAIH
JEMOHCTPYIOTh Y SKHH CIOCI0 CXOXICTh TIAMOMHHOI CTPYKTYPH JBOX KOHTEKCTIB, — «UYXKOTO
CIIOBa» 1 TPUIMAIOUOT0 TEKCTY, — MIJICHITIOIOTh IHTEHIIII0 aBTOpa Ta MparMaTHYHy CHPsSMOBaHICTh
I1OB1JOMJIEHHSL.

3 iHmoro OOKy, «d4yKe CIOBO», SIK CTBEp/UKyBaB baxTiH, MOXX€ BUKOPHCTOBYBATHCS
KOHTEKCTaMH, sIKi HoMy 4yXi, 1 HaBiTh Bopoxi [1ut. 3a Talbot, 9: 65], ToOTO KONMM MpHUKIMarOUHit
KOHTEKCT 30BCIM BIIMIHHHUH Bl 1HTEPTEKCTOBOro. B Takux BHIAgKax «4dyXe CIOBOY»
BUKOPUCTOBYETBCSI «BCYIEpEY BIIACHOI BOJII», BHACTINIOK YOro B HOBWUH KOHTEKCT BBOIUTHCS
CEMaHTHYHHHA BEKTOp, JdiaMeTpaibHO NpPOTWISKHHHA nepBuHHOMY [ibid.] Takwii Tun
IHTEepTEeKCTYyaIbHUX 3B s13KiB baxTiH Ha3uBaB nmacuBHUMH [9: 65].

Bnanum 3 Hamoro morisiy MPUKIIaioM Takoi cuTyailii € Ha3ea ctarti Choc and Awe (Time,
Sept.10, 2007). B pyopuii Global Adviser xypHally BiTBOIUTLCS CIIClliajbHa KOJOHKA MOpaa s
YUTAYiB, 110 BUOUPAIOTHCS B MaH/APIBKY. B onHIN i3 TaKUX KOJOHOK aBTOp OEpPEThCS TOMOMOTTH
THM, XTO BHpyIIae 1o [lapmka, po3iOpaTrcs B TOHKOIIAX TAMTEIIHBOI racTpoHOMii. 30Kpema, aBTop
3aMITKH AUTHTHCS BPaKEHHSAMH PO SKICh OCOOJMBI Mapu3bKi KpyacaHHW 3 MIOKOJaJIoM, KOTpi BiH
HaauOAaB MICIsl TPHBAJIMX IMOIIYKIB 1 KOTPi BBAXKA€ YW HE HAHCMAaYHIIIMMU 3 YCiX, sIKi HOMY KOJIH-
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HeOyIb JOBOAMJIOCH KYIITYBAaTH. 3 LBOro Orsimy Haspa matepiany Choc and Awe (choc —
PO3MOBHE BKOPOUYEHHS JIEKCEMHU chocolate) TUIKOM JIOTIYHO BIHCYETHCSI B CEMAHTHYHHUHA MPOCTIp
TekcTy. BomHowac, mparmMacTimicTHYHHHA e(EeKT 3aroloBKa JOCATAEThCS HAKIQJaHHSIM JaHOTO
KOHTEKCTY Ha IiHmwmii. HacmpaBmi BkopodeHHss (OpPMH TIEpUIOrO  CJIOBa MOTHBOBaHO
ampoKCUMAIlIEI0 70 BiOMOI KOAOBOI Ha3BH  BilickkoBoi omepamii “Shock and Awe”, mo ii
MPOBOIMJIM aMepHKaHChKi Bilickka B Ipaky B 2003p. 3po3ymino, 1110 CTPYKTypa
MParMacTHIIICTUYHOTO 3HAYCHHS JIBOX Ha3B € IUJIKOM BIIMIHHOIO: IparMaceMaHTHYHE HAIOBHEHHS
cHTYyallii i3 BIiCbKOBHMH JiSIMH HE Ma€ HIYOTr0 CITUTLHOTO 3 KAPTIBIMBUM BHKJIAJIOM apryMEHTIB Ha
KOPUCTh OJHHMX KpyacaHIB TMOpIBHSHO 3 IHIMMH. «IMIOPTYBaHHS» HAa3BH aMEPHUKAHCHKOT
BilicbkoBO1 omepanii B Ipaky yMmoxnmBmiiocss mapoHimiero Mik “choc” Ta “shock”, a Takox
CEMaHTHYHOIO DEJIEBAHTHICTIO JIEKCEMH “‘awe” JUIsi HOBOTO KOHTEKCTYy, Xoda ii mparMaTH4yHe
HaBaHTa)XEHHSA B 000X BHUIAaAKaxX pi3He. B Ha3Bi 3aMITKM NPO KpyacaHH BOHA MAa€ BHPAKECHO
TYMOPUCTHYHE 3a0apBjicHHA. ToOTO CHUIBHOI MDK BHUXITHHM Ta HPUHAMAIOYMM TEKCTOM €
BHKJIIOYHO TOBEPXHEBA CTPYKTypa, KOTpa 3a0e3leuye CYroJOCHICTh KOHTEKCTIB JIMIIE Ha
MIKpOpiBHiI, ce0TO B JIeKCHKO-ceMaHTHYHOMY Tutani [8: 32]. HaTtomicTe y HBOX ToOmepemHix
MPHKIIAaX CIIOCTEPIraeEMo CHUILHICTh MAKPOPIBHEBUX XapaKTEPUCTHK MOPIBHIOBAHUX KOHTEKCTIB,
1o 3a0e3neuye OJHOBEKTOPHICTH €IEMEHTIB Ha PiBHI BHYTPINIHBOT CTPYKTYPH ILIOTO TEKCTY.

3 iHmoro OOKy, 3aJydeHHsI IMOBEPXHEBOI CTPYKTYPH MOXKE CYNPOBODKYBATHCS 3alydeHHIM
eNIEMEHTIB MakpopiBHs. LmocTpaiiiero Takoi cuTyanii MOXKE CIyryBaTH Ha TEpIIMH IOTJIs HE
30BCiM 3po3yMmina Ha3Ba cratti Pop and Circumstance, BMillleHa B My3U4HIiN pyOpuIll yacomucy
People (22.05.2000). B Hi#l ineTbcs Mpo aMepUKaHCHKY Momn-BukoHaBHUIl0 Bitamin C Ta ii ocTaHHIO
kommo3utlio ‘Graduation (Friends Forever)’, Mo cTana XiToM i, HA JyMKY MY3UKO3HABIIiB, 0OIIs€
CYKOPIHHTHUCSI» B MY3HYHHX MpOrpaMax BHUITYCKHUX BedopiB. OCKUIBKM MPO If0 KOMITO3HIIIIO
HaeTbcsi B KOHTEKCTI perepryapy BHUIYCKHHX OalliB, Ha3Ba CTaTTi Bifpa3dy EKCIUIIKYE Ha3BY
BIIOMOro Mapiiny OpuraHchkoro kommosutopa E.Enerapa Pomp and Circumstance, sxuit
BIIPOJIOBK 0araTh0X pOKiB BUKOPUCTOBYETHCS B SIKOCTI TIMHY aMEPUKAaHCHKUX BUITYCKHUKIB. 3amiHa
MEpIIOro CI0Ba B HA3Bl Mapily Ha MapoHIMIYHE pop, 0 JIOTiYHO BBOAWUTH YMTA4a B TEMY IOI-
KyJIbTYpH, BHOCHUTh HEOOXIZHY KOpPEKI[Il0 B IHTEPTEKCT, sKa HaOIM)Kae MOro BUXITHHIMA
COIIOKYJIFTYPHUH KOHTEKCT JI0 CEMaHTHYHOTO MOJS CTaTTi. B 1aHoMy BHIajKy crocTepiraeTbes, 3
OJIHOTO OOKY, CYTO IOBEpXHEBa IHKOPIIOpAIlisl Ha3BH BiJIOMOTO MapIlly B TEKCTYalbHY KaHBY CTaTTI
(3amiHa pomp Ha pop), ane, 3 IHIIOrO, B Takui crocid chopMyJIbOBaHUI 3arojioBOK CTaTTI
0E3MOMUIIKOBO «BHUBOJIUTH» 4YWTada Ha (peiiM, KOTpUH HACMpaBlli NPUCYTHIH Y CEMaHTHYHOMY
npocropi myOmikanii. [lociayroByrounch nudepeHmiaiero  iHTEPTEKCTyalbHUX  BKpPAaIUICHb
Baiicbeprepa, 3rilHO 3 SIKOIO BUJIUISIOTh IHTEPTEKCTH, 3all03MYEHI Ha PiBHI CIiB, TOOTO (opmu, 3
OJTHOr0 OOKY, Ta 3aM03MYCHHS IIJIMX MOTHUBIB, CHOYKETIB, aCOIIaATUBHO-KOHOTATUBHHUX 3B’S3KiB, IO
CTOSITh 32 IIMMU CJIOBaMH, 3 1HIIOTO [IUT. 3a Jlenmiraiasme, 8: 9], MU OTHO3HAYHO BIIHOCHMMO JAaHHN
MpHUKIAaa J0 Tepuioi Kareropii, sSKy HHU3Ka gociigHukiB (Xeitim Ta MelicoHn, ben-Ilopar,
P.JlenmiraneMme Ta iH.), SIK YK€ 3a3Ha4yajocs, HA3WBAIOTh MACHBHUMH. Tpeda 3a3HaYMTH, 10 B 000X
BHITQJIKaX JJIs ACKOJYBaHHS IMOBIIOMIICHHS YUTa4 IMOBUHEH BOJIOITH BIAMOBIJHOI KOTHITHBHOIO
napajurMoro, B KOTpiil IpUCYyTHI QpeiiMu, aKTHBOBaHI MpHiMaloYuM KoHTeKcToM. Y. Exo Ha3uBae
TAKOTO YHTa4a «CEMIOTHYHUMY» YWTaueM (Ha BIIMiHY BiJ] «CEMaHTHYHOTO» YHTa4a, KOTPUH
CTpUiiMae TEKCT JIMIIE Ha PiBHI 30BHIIIHBOI CEMaHTHKH [5]

[TpumiTHO Te, IO B BUIMAJKY 3 MIi€I0 KATErOPi€r0 IHTEPTEKCTOBOTO MaTepiany Oilbla 4acTHHA
BHUOIpKM BUSBHJIA B TOH UM IHIIMK CMIOCIO MOMU(IKOBaHUHN IHTEPTEKCT, a HE OPUTIHATBHUH.

TakuM 4YHHOM, CydYacHHWi aHTJIOMOBHHMH Meia-IHCKypC 3acBiIUy€ IIMPOKE 3aTydeHHS
IHTEPTEKCTYaIbHOI0 MaTepialdy 10 «CHJIBHHMX IIO3MINH» TEKCTY, 30KpeMa JI0 3aroioBkiB. Ilpu
OMY CIIOCTEPIraloThcs JBa PIi3HI MIAXOAM JO BHKOPUCTAHHS IHTEPTEKCTY: 3 3aly4eHHSIM
TITMOUHHOT CTPYKTYPH «JJOHOPCHKOT'0» TEKCTY Ta BUKOPHCTAHHS «UYKOTO T'OJIOCY» JIMIIE Ha PiBHI
¢opMu, TOOTO KOJIM HE aKTUBYIOTHCS MOTHBH, acolliallii Ta KOHOTAI[ii OPUTIHAILHOTO KOHTEKCTY.
Bucoka yacToTHICT camMe MACHBHOTO THUIY IHTEPTEKCTYalIbHOCTI BEIMKOI MIPOIO MiATBEPIKYE
cioctepexxenHs ben-Ilopata, mo 3amydeHwid 1HTEPTEKCT Yy MENIMHHX 3arojloBKax pigKO KOJIH
aTeroe JI0 ITHOMHHOI CTPYKTYPH TIEPBHHHOTO TEKCTY.
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“ROAD” IN LITERARY DISCOURSE:
AN ATTEMPT OF FRAME ANALYSIS APPLICATION
(BASED ON J.R.R. TOLKIEN'S NOVEL "THE LORD OF THE RINGS")

Natalya ROMANYSHYN (Lviv, Ukraine)

YV cmammi posensinymo pons ma 3nauenHs 1eKCUKO-CUHMAKCUYHUX CIPYKIMYP, WO € KOPEeNsmamu gpeimy
«ILnsixy Ons inmepnpemayii smicmogo-konyenmyanvhol ingopmayii 6 pomani P. Tonkiena « Bonooap nepciey.

The article focuses on the investigation of the role of lexico-syntactic structures that correlates with the Road
frame for the interpretation of content-conceptual information in J.R.R. Tolkien’s novel "The Lord of the Rings”.

The general theoretical outline of the problem. Current situation in linguistic research
demands complex approach to the language phenomena study. [4: 13; 2: 165]. Nowadays discourse
research is conducted not only by traditional linguistic analyses but also by frame analysis aimed at
frame structures consideration. The frame analysis as a recently introduced linguistic practice has
proved to be an effective tool of interpretation of the literary text that helps to reveal and describe its
main concepts and to highlight all textual elements relevant for the understanding of the imagery
system of the literary work.

The topicality of the present research is determined by the increasing role of cognitive
paradigm in modern linguistics. The object of research is the ROAD frame in literary discourse.
The theoretical aim is to study and classify lexical means that represent the frame ROAD in
Tolkien’s saga “The Lord of the Rings”.

Tolkien’s work was revolutionary not only in the sense that it was the most captivating fantasy
story the world had ever seen, thus raising the standard for fairy stories the world over, but because
it was by far the most complex and intricate fictional realm ever conceived. The Lord of the Rings
became the Bible of fantasy for subsequent authors [10]. J. R. R. Tolkien's The Lord of the Rings is
a massive epic novel. It is also a hugely complex work, with its own complicated chronology,
cosmogony, geography, nomenclature and multiple languages. For Tolkien, the chief question — and
thus the real quest — is how we are to travel along the Road. The great temptation is to take short-
cuts, to follow the easy way, to arrive quickly. In the antique world of Middle Earth, magic offers
the surest escape from slowness and suffering. The work also provides rich material for the
speculation over the problem of author’s conceptual system organization and representation in the
literary text, he essence of the key aesthetic and ethical dominants.

The role of frame structures in discourse perception and understanding. There is a
considerable number of definitions of the term frame and conceptions related to the theory of
frames. In fact, all of them are characterized by the high level of heterogeneity. The authors of the
conceptions about problem of frames examine this phenomenon from different points of view
explaining it in various ways and naming it differently[8: 123-124; 6: 362; 8: 278; 5: 202; 7; 9].
Proceeding from the cognitive nature of the phenomenon under consideration, frame is defined as
one of the means of knowledge representation and as a component of so-called thinking or
intermediate language that is a link between three levels of the language personality: verbal-
semantic, cognitive and motivational-pragmatic. The intermediary function transforms frame into a
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